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400762-2026 - Konkurss

Vacija — Rigips$a darbi — Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf - Erweiterung Gymnasium
und Cafeteria: Los 08 - Trockenbauarbeiten

OJ S 111/2026 11/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Landkreis Oberhavel
E-pasts: vergabestelle@oberhavel.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf - Erweiterung Gymnasium und
Cafeteria: Los 08 - Trockenbauarbeiten
Apraksts: Bei dem Bauvorhaben handelt es sich um den Erweiterungsneubau des Marie-Curie-
Gymnasiums in 16540 Hohen Neuendorf. Das Gebaude grenzt direkt an das
Bestandsgebaude an, ist teilunterkellert und oberirdisch dreigeschossig (EG - 2. OG). Die
Nettogrundflache betragt rd. 1.670 m?, der Bruttorauminhalt rd. 7.000 m3. Der
Erweiterungsneubau wird in Stahlbetonbauweise (Mischbauweise: Fertig-, Halbfertigteile und
Ortbeton) mit WDV S-Fassade errichtet. Im Rahmen der Rohbauarbeiten gibt es geringfugige
Eingriffe in die Cafeteria des Bestandsgebaudes. Wahrend der gesamten Bauarbeiten muss
der Schulbetrieb ohne Einschrankungen weitergefuhrt werden kénnen.
Proceduras identifikators: 0a466e84-5233-4d6b-98e2-7884590d8b8b
lekSéjais identifikators: GYHN.16.339.01.0V016.26
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45324000 Rigip$a darbi

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Waldstralde 1A
Pilséta: Hohen Neuendorf
Pasta indekss: 16540
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YBSHSOC#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
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2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izsleégSanu: Siehe samtliche
Ausschlussgrinde nach den §§ 123, 124 GWB.
Daliba noziedziga organizacija: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) nach § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Nelikumigi iegdtu [Tdzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 2 und
3 GWB: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen und wegen einer Straftat
nach § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Krapsana: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und wegen einer Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
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Korupcija: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufl}e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen).

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Siehe § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Siehe § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Siehe § 123 Abs. 4 Nr. 1
GWB: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Pienakumu neizpilde vides tiestbu joma: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Maksatnespéja: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
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Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Uznéméjdarbibu aptur: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Siehe § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
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TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceddras sagatavosana;: Siehe § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lildzigas sankcijas: Siehe § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedura: Siehe § 124 Abs. 1 Nr. 8 und
9 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf - Erweiterung Gymnasium und
Cafeteria: Los 08 - Trockenbauarbeiten
Apraksts: Kurzbeschreibung/Grobmengen der ausgeschriebenen Leistungen dieses Loses: -
Trockenbauwande (ca. 470 m?, Einzel-/Doppelstander, teils Brandschutz/Feuchtraum), -
Deckensysteme (ca. 1.067 m? Holzwolle, abwaschbare MF, F30/F0, Akustik-Einlegung), - eine
Mobile Trennwand (ca. 22 m?), - 3 WC-Trennwandanlagen (je 3 Kabinen)
lekSéjais identifikators: GYHN.16.339.01.0V016.26

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45324000 RigipSa darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: WaldstralRle 1A
Pilséta: Hohen Neuendorf
Pasta indekss: 16540
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: Marie-Curie-Gymnasium Hohen Neuendorf

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 4 Ménesi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: zu Ziff. 5.1.3 Ausflhrungsfristen inkl. Einzelfristen: - Vorlage
Werkplanung: 3 Wochen nach Auftragserteilung - Freigabe durch den AG: 1 Woche nach
Vorlage der Werkplanung - Ausflihrungsdauer: 12 Wochen (mit Unterbrechungen fir
Installationen usw.) - Fertigstellungstermin: spatestens Mitte Januar 2027 - Einzelne
Beginntermine werden im Bauablauf abgestimmt.

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Socialo mérku izpilde
Apraksts: Das Brandenburgische Vergabegesetz (BbgVergG) findet Anwendung. Siehe hierzu
Formulare 5.3 EU sowie 5.4 EU der Vergabeunterlagen.
Veicinatais socialais mérkis: Cits

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija attieciga profesionala registra
Atlases kritérija apraksts: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Erklarung, dass die Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustubung vorliegt. Auf Verlangen des Auftraggebers ist, je nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen niedergelassen ist, entweder die
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister vorzulegen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachzuweisen. Bei Bietergemeinschaften sind diese Nachweise von
jedem Mitglied zu erbringen.

Kritérijs: Specifisks gada apgrozijums

Atlases kritérija apraksts: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Gesamtnettoumsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei (3) abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen. Der Gesamtumsatz darf hierbei 500.000 EUR/netto je
abgeschlossenes Geschaftsjahr nicht unterschreiten. Bei einer Bietergemeinschaft sind die
Mindestumsatze von den Mitgliedern insgesamt zu erbringen, d.h. ein Mitglied der
Bietergemeinschaft kann die Defizite eines anderen Mitglieds ausgleichen.

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird folgende Erklarung gefordert: Erklarung, dass eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mindestens 5 Mio. EUR fur
Personenschaden und mindestens 2 Mio. EUR fur Sachschaden besteht oder Erklarung, dass

400762-2026 Page 6/11



eine Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mindestens 5 Mio. EUR fur
Personenschaden und mindestens 2 Mio. EUR fir Sachschaden spatestens bis zur
Auftragserteilung abgeschlossen wird. Ein aktueller Nachweis des Haftpflichtversicherers Uber
das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten
Mindestdeckungssummen ist spatestens vor Zuschlagserteilung vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle/des Auftraggebers ist zur Bestatigung der Erklarung ein
Nachweis vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften ist dieser Nachweis von jedem Mitglied zu
erbringen. Unternehmen, die aulierhalb der Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland
ihren Geschaftssitz haben, geben die o0.g. Erklarungen nach MalRgabe der Rechtsvorschriften
des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, ab.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktdm darbibam

Atlases kritérija apraksts: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen werden folgende Angaben gefordert: Benennung von mindestens drei (3)
mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Referenzen, die nach dem 01.01.2021 und
spatestens bis zum Tag der Angebotséffnung abgeschlossen worden sind, mit Angabe des
Auftraggebers inklusive Ansprechpartner und Telefonnummer oder E-Mail sowie Bezeichnung
des Bauvorhabens / Referenzobjektes einschlielich Leistungsumfang, Ausfihrungszeitraum
und Auftragswert. Vergleichbar sind Bauleistungen im Bereich/betreffend:
Trockenbauarbeiten, vergleichbar in Art und Umfang zur ausgeschriebenen Leistung. In
diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, dass der blo3e Hinweis auf einen Eintrag in
einem Praqualifikationsverzeichnis nicht (immer) ausreichend ist. Sofern Sie auf eine Anlage
verweisen, ist sicherzustellen, dass alle geforderten Angaben in der Anlage enthalten sind. Bei
einer Bietergemeinschaft sind die Referenzen von den Mitgliedern insgesamt zu erbringen, d.
h. ein Mitglied der Bietergemeinschaft kann die Defizite eines anderen Mitglieds ausgleichen.

Kritérijs: Vidéjais gada darbaspéks

Atlases kritérija apraksts: Mittels des Formulars "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird eine Erklarung gefordert, dass die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Auf gesondertes Verlangen ist die Zahl der
in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
anzugeben.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Mittels Formular "Eigenerklarung zur Eignung" der
Vergabeunterlagen wird folgende Erklarung gefordert: - Erklarung zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle/des Auftraggebers sind
zur Bestatigung einzelner Erklarungen Nachweise vorzulegen. Bei einer Bietergemeinschaft
/Eignungsleihe durch Dritte/Einsatz Unterauftragnehmer sind die Nachweise von jedem
Unternehmen zu erbringen. Unternehmen, die auRerhalb der Landesgrenzen der
Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben, geben die o. g. Erklarungen nach
Mafgabe der Rechtsvorschriften des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, ab.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung Russland-Embargo: Unternehmen haben mit dem
Angebot die Eigenerklarung Russland-Sanktionen abzugeben. Darin ist zu erklaren, dass die
Unternehmen nicht zu den genannten Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug
zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit
des Bieters oder die Niederlassung des Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer
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nattrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a
zutrifft, am Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die
die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Weiterhin zu erklaren, dass die am Auftrag

als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen

werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. Weiterhin ist zu erklaren, dass bestatigt und sichergestellt wird,

dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder

Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des

Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt

werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

PieskirSanas kritériji

Kriterijs:

Veids: Cena

Nosaukums: Preis

Apraksts: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die

Wertungssummen werden aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter

Berucksichtigung von Nachlassen ohne Bedingungen, ermittelt.
Kategorija pieSkirSanas kritérija fikséta vértiba: Fikséta vértiba (kopa)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

lepirkuma dokumenti

Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda

Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YBSHS0C/documents

Ad hoc sazinas kanals:

URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YB5SHSO0C

lepirkuma noteikumi

lesniegSanas noteikumi:

Elektroniska iesnieg8ana: Prasits

lesniegSanas adrese: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YB5HS0C

Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts

Piedavajumu sanems$anas termins: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 50 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
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Papildu informacija: 1. Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen
erfolgt gemaf § 16a EU VOB/A. 2. Die Informationen gem. § 134 GWB an Bieter, deren
Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, werden elektronisch Gber die Vergabeplattform
versendet. 3. Die Bindefrist der Angebote endet mit Ablauf des 31.08.2026.

Informacija par publisko atvérsanu:

Vieta: Landkreis Oberhavel, Adolf-Dechert-Str. 1, 16515 Oranienburg.

Papildu informacija: Eine Teilnahme von Bietern ist ausgeschlossen (vgl. § 14 EU Abs. 1 VOB
/IA). GemaR § 14 EU Abs. 6 VOB/A wird die Ubersicht "Zusammenstellung der Angebote" allen
Bietern nach Angebotsoffnung Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes
Brandenburg zur Verfligung gestellt.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informacija par parskatisanas terminiem: Die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
Vergabekammer richtet sich unter anderem nach den Regelungen des § 160 GWB und des §
135 GWB: Gemal § 160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. GemafR § 160 Abs. 2 GWB ist antragsbefugt jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. GemaR § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat. Der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt. Gemalt § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag
unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWSB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Bei
einem Verstol3 gegen § 134 GWB kann gemal § 135 Abs. 2 GWB eine Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
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geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Landkreis Oberhavel
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Landkreis Oberhavel

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Landkreis Oberhavel
Registracijas numurs: 12-12992262160023-68
Pasta adrese: Adolf-Dechert-Str. 1
Pilséta: Oranienburg
Pasta indekss: 16515
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Dez. VI - Finanzen und IT, Zentrale Vergabestelle
E-pasts: vergabestelle@oberhavel.de
Talrunis: +49 3301601-3500
Fakss: +49 3301601-3519
Interneta adrese: https://www.oberhavel.de
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Registracijas numurs: t:03318661719
Pasta adrese: Heinrich-Mann-Allee 107
Pilséta: Potsdam
Pasta indekss: 14473
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vacija
E-pasts: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Talrunis: +49 3318661719
Fakss: +49 3318661652
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
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E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 64acfc40-2086-44ed-9b3d-c51d5404166¢c - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 10/06/2026 07:23:55 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 400762-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 111/2026

PublicéSanas datums: 11/06/2026
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